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SARRERA
EASO BASKET klubak 2007.urtean antolatu zuen lehenengo EASO KOPA 
txapelketa. Eta harrezkero, etengabe hazi da.
+500 TALDEK baino gehiagok parte hartu dute txapelketako edizio desberdinetan.
25 klubetako 62 TALDEK hartu zuten parte MINI KOPA eta BABY KOPAren 
2025eko edizioan. 
EasoKOPAko 2025ko edizioan, klubak parte-hartzaile errekorra lortu du: 29 
klubetako 119 taldek.

INTRODUCCIÓN
EASO BASKET organizó en 2007 su primer gran Torneo, la EASO KOPA. Desde 
entonces, se ha organizado anualmente y en estas ediciones el Torneo no ha 
parado de crecer.
+ 500 DE EQUIPOS han participado en las sucesivas ediciones.
62 EQUIPOS de 25 clubs participaron en la edición de 2025 de MINI KOPA y        
BABY KOPA.
En la edición de 2025 de la EasoKOPA, el club ha conseguido su récord de 
participantes: 119 equipos de 29 clubs.



GURE HISTORIOA
NUESTRA HISTORIA

HURRENGO URTEETAN

ACTUALMENTE

· Más de 40 equipos.

· Escalera completa.

· Punta más visible 1ª Nacional 
(femenino y masculino).

· Más de 50 entrenadores.

· Más de 470 jugadores.

· Eskola con más de 125 niñxs.

GAUR EGUN

· 40 talde baino gehiago.

· Eskailera osoa.

· Punta ikusgarriena 1. Nazionala 
(emakumezkoak eta gizonezkoak).

· 50 entrenatzaile baino geihago.

· 470 jokalaritik gora.

· 125 haur baino geihago eskolan.

AÑOS SUCESIVOS

· Éxitos deportivos, crecimiento y 
consolidación del club y sus eventos.

· En todas sus etapas aportación de 
numerosos jugadorxs.

· A las selecciones de Gipuzkoa y de 
Euskadi.

· A las convocatorias de la Selección 
Española, ACB y a la Liga Femenina.

· Mikel Sanz, Xabi Beraza, Asier Azpeitia, Ion 
Urtxulutegi, Mikel Motos, Julen Olaizola eta 
Darío Brizuela en masculino y Ane Esnal, 
Lara González, Laura Arroyo, Alazne Larrea 
edo María Eraunzetamurguil en femenino.

· Kirol arrakastak, klubaren eta bere 
ekitaldien hazkundea eta sendotzea.

· Etapa guztietan jokalari ugarien 
ekarpena.

· Gipuzkoako eta Euskadiko selekzioei.

· Espainiako selekzioaren deialdietara, 
ACBra eta Emakumezkoen ligara.

· Mikel Sanz, Xabi Beraza, Asier Azpeitia, 
Ion Urtxulutegi, Mikel Motos, Julen 
Olaizola eta Darío Brizuela gizonezkoetan 
eta Ane Esnal, Lara González, Laura 
Arroyo, Alazne Larrea edo María 
Eraunzetamurguil emakumezkoetan.

2001

Etapa en 
solitario con 
250 niñxs 
aprox.

2001

Bakarkako etapa 
250 haur 
ingururekin.

1993 
- 
2001
Colaboración con 
Askatuak.

Gestión de equipos 
base.

Primeros torneos.

1993 
- 
2001

Askatuak-ekin 
lankidetzan.

Oinarrizko ekipoen 
kudeaketa.

Lehen txapelketak.

1991

Nace            
EASO BASKET.

1991

EASO BASKET 
jaio zen.

DÉCADA DE 
LOS 60

Nace      
Club Loyola.

60KO 
HAMARKADA

Loyola Kluba 
jaio zen.



Guretzat ohorea da eta, aldi berean, erronka, 
MINIKOPAREN XIII. EDIZIOAN eta/edo BABYKOPAREN 
VIII. EDIZIOAN parte hartzera gonbidatzea:

Es para nosotro/as un orgullo y, al mismo tiempo un 
reto, invitaros a participar en la XIII EDICIÓN de la 

MINIKOPA y/o la VIII EDICIÓN de la BABYKOPA:

MINI KOPA - BABY KOPA

Apirilaren 11an eta 12an, Donostian, 
hainbat eremu geografikotako 80 
taldek baino gehiagok parte hartuko 
dute.

El 11 y 12 de abril en Donostia - San 
Sebastián con la participación de 
más de 80 equipos de diferentes 

zonas geográficas.

Probintzia hauetako parte-hartzaile 
historikoekin: Gipuzkoa, Bizkaia, Araba, 
Nafarroa, Errioxa, Asturias, Kantabria, 
Burgos, Zaragoza, Valladolid, etab. 

Con participantes históricos de 
Gipuzkoa, Bizkaia, Araba, Navarra, 

La Rioja, Asturias, Cantabria, 
Burgos, Zaragoza, Valladolid, etc.

Egoitza desberdinetan ospatuko da: 
Paco Yoldi, Mons, Lezo, Altza, Pio 
Baroja, Manteo, Jesuitak eta Egia

 
Jokalarien heziketa helburu duten 150 
partida baino gehiago, talde berrien 
aurka lehiatzen eta gozatzen.

Se celebrará en distintas sedes: Paco 
Yoldi, Mons, Lezo, Altza, Pio Baroja, 

Manteo, Jesuitak y Egia

Más de 150 partidos. Baloncesto de 
formación en estado puro, compitiendo y 

disfrutando contra nuevos equipos.



MINI KOPA / BABY KOPA
XIII MINI KOPA
2026ko apirilaren 11an eta 12an.

2014 eta 2015 belaunaldiak (alebina).
Kategoria desberdinak (URREA, ZILARRA) taldearen mailaren 
arabera.
Talde misto batek izen-ematea egiten badu, gizonezkoen 
kategorian jokatuko du.
Talde guztiek gutxienez 4 partida jokatuko dituzte. (*)
Partidak 5 '-ko 8 zatiko formatuan jokatuko dira.

XIII MINI KOPA
11 y 12 de abril de 2026.

Generaciones 2014 / 2015, alevín.
Diferentes categorías (ORO, PLATA...) dependiendo del nivel del 
equipo.
Si se inscribe un equipo mixto, éste jugará en categoría 
masculina.
Todos los equipos disputarán un mínimo de 4 partidos. (*)
Los partidos se disputarán en un formato de 8 partes de 5'.

VIII BABY KOPA
2026ko apirilaren 11an.

Txikienei zuzenduta, 2016ko eta 2017eko belaunaldiak 
(benjamin).
Talde misto batek izen-ematea egiten badu, gizonezkoen 
kategorian jokatuko du.
Partidak 5 '-ko 6 zatiko formatuan jokatuko dira.

*Aurreko urteetako esperientzietan oinarrituta.

VIII BABY KOPA
11 de abril de 2026.

Orientada a los más pequeños, generaciones 2016 y 2017 
(benjamín).
Si se inscribe un equipo mixto, éste jugará en categoría 
masculina.
Los partidos se disputarán en un formato de 6 partes de 5'.

* En base a experiencias de años anteriores.



KATEGORIAK
CATEGORÍAS

ALEBIN 2014 URREA. 
ALEBIN 2014 ZILARRA. 
ALEBIN 2015 URREA. 
ALEBIN 2015 ZILARRA. 

BABY KOPA

BENJAMIN 2016 URREA. 
BENJAMIN 2016 ZILARRA.
BENJAMIN 2017 URREA. 
BENJAMIN 2017 ZILARRA. 

MINI KOPA

EMAKUMEZKOAK 
ETA GIZONEZKOAK

FEMENINO Y 
MASCULINO

ALEBIN 2014 ORO. 
ALEBIN 2014 PLATA. 
ALEBIN 2015 ORO. 
ALEBIN 2015 PLATA. 

BABY KOPA

BENJAMIN 2016 ORO. 
BENJAMIN 2016 PLATA.
BENJAMIN 2017 ORO. 
BENJAMIN 2017 PLATA. 

MINI KOPA



ARAUDI OROKORRA
REGLAMENTO GENERAL
Taldeak: partida bakoitzean gutxienez 8 eta 
gehienez 15 jokalarik eman behar dute izena 
(taldeek kide gehiago izan ditzakete). Talde 
mistoen kasuan, gizonezkoetan jokatuko dute.

Sake aldaketa (gezia/biren arteko jauzia): zati 
bakoitza biren arteko jauzi batekin hasten da. 
Jauzi egoera bat gertatzen den bakoitzean, 
baloiadefendatzen ari den taldearentzat izango 
da (txapelketarako gezia desagertzen da).

Legez kanpoko defentsa: debekatuta dago zona 
barruko defentsa. Lehenengoan entrenatzaileari 
ohartarazi egingo diote epaileek. Egoera hori 
errepikatzen bada, jaurtiketa libre batekin eta 
baloi-jabetzarekin zigortuko da.

Berdinketa: Arauzko denbora berdinketan 
amaitzen bada, zati gehigarri batean jokatzen 
jarraituko da bi taldeetako batek saskiratze bat 
sartu arte. Saskiratzen duen lehenengo taldea 
izango da partidako irabazlea  (urrezko 
saskibaloia).

Hiru puntu: 6,75 metrora marraztutako lerroa 
hartuko da kontuan. Arbitroak ez du baloia 
ukituko hegaleko eta atzeko sakeetan. Bai, ordea, 
falta, ordezkapen eta hutsarte baten ondoren.

Equipos: En cada partido es necesario inscribir un 
mínimo de 8 y un máximo de 15 jugadores (los 
equipos pueden estar formados por más 
integrantes). En caso de equipos mixtos, jugarán 
en categoría masculina.

Alternancia (Flecha/salto entre dos): Cada 
periodo comienza con un salto entre dos. Cada 
vez que se suceda una situación de salto, el balón 
será para el equipo que está defendiendo 
(desaparece la flecha para el torneo).

Defensa ilegal: Está prohibida la defensa en zona. 
La sanción será de una advertencia inicial, y en el 
caso de repetirse se sancionará con un tiro libre y 
posesión.

Empate: En caso de que el tiempo reglamentario 
acabe en empate, se seguirá jugando en un 
período adicional hasta que uno de los dos 
equipos enceste. El equipo que primero enceste 
será el ganador del partido (baloncesto de oro).

Tres puntos: se tendrá en cuenta la línea dibujada 
a 6,75 metros. El árbitro o árbitra no tocará el 
balón en los saques de banda y fondo, excepto 
tras falta, sustitución y tiempo muerto.



MINI KOPA ARAUDIA
REGLAMENTO MINI KOPA

2014 - 2015 Belaunaldiak Generaciones 2014 - 2015
Jokatzeko denbora: 40 minutu (5 minutuko 
zortzi zati). Denbora jarrraia izango da, eta 
lesio bat gertatuko balitz geldituko da soilik. 
Azken zatiko azkeneko 2 minutuetan 
bakarrik geldituko da denbora (FIBA araudia).

Hutsarteak (TM): Bi izango dira. Bat 1. eta 7. 
zatien artean eskatu beharrekoa, eta bestea 
azkeneko zatian. Ez dira akumulatzen.

Jokalari - zerrenda: Lehen 6 zatietan, 
jokalariek, gutxienez bi zati jokatu behar 
dituzte, azkeneko bi zatietan libre delarik.

Ordezkapenak: Azkeneko bi zatietan bakarrik 
egin daitezke; edo eta 5 falta edo lesio bat 
egotean. Denbora geldituko da bosgarren 
faltagatik aldaketa bat gertatzen denean.

Tiempo de juego: 40 minutos (ocho períodos 
de 5´). El tiempo será corrido y sólo se 
detiene por lesión. Los dos últimos minutos 
del último período se jugará a tiempo parado 
(reglamento FIBA).

Tiempo muerto: Dos, uno a solicitar entre el 
1º y 7º período y otro al último período. No 
se acumulan.

Alineaciones: Durante los 6 primeros 
períodos los jugadores deben disputar al 
menos dos. El séptimo y el octavo períodos 
son de libre alineación.

Sustituciones: Sólo se pueden realizar 
durante los dos últimos períodos, excepto en 
casos de lesión o eliminación por 5 faltas. Se 
detendrá el tiempo cuando haya un cambio 
por quinta falta.



BABY KOPA ARAUDIA
REGLAMENTO BABY KOPA

2016 - 2017 Belaunaldiak
Jokatzeko denbora: 30 minutu (5 minutuko 
sei zati). Denbora jarrraia izango da, eta lesio 
bat gertatuko balitz geldituko da soilik. 
Azken zatiko azkeneko 2 minutuetan 
bakarrik geldituko da denbora (FIBA 
araudia).

Hutsarteak (TM): Hutsarte bakarra partida 
osorako.

Jokalari - zerrenda: Jokalari guztiek 
gutxienez bi zati jokatu behar dituzte, 
lehenengo 5 zatietan.

Ordezkapenak: Azkeneko zatian bakarrik 
egin daitezke; edo eta 5 falta edo lesio bat 
egotean. Denbora geldituko da bosgarren 
faltagatik aldaketa bat gertatzen denean.

Jaurtiketa libreak: Jaurtiketa libreen 
zirkuluerdiko lerro etenetik botako dira. 
Laugarren faltatik aurrera ez da jaurtiketa 
libreak egiteko araua aplikatuko.

Generaciones 2016 - 2017
Tiempo de juego: 30 minutos (seis 
períodos de 5´). El tiempo es corrido y 
sólo se detiene por lesión. Los dos 
últimos minutos del último período se 
jugará a tiempo parado (reglamento 
FIBA).

Tiempo muerto: Un único tiempo muerto 
para todo el partido.

Alineaciones: Todos los jugadores/as 
deberán intervenir como mínimo en dos 
de los 5 primeros periodos.

Sustituciones: Sólo se pueden realizar en 
el último período, excepto en casos de 
lesión o eliminación por 5 faltas. Se 
detendrá el tiempo cuando haya un 
cambio por quinta falta.

Tiros libres: Se lanzarán desde la línea 
discontinua del semicírculo de tiros 
libres. No se aplicará la norma de 
lanzamiento de tiros libres a partir de la 
cuarta falta.



Jesuitak
Ategorrietako Galtzada 
Zaharra, 28. 
20013 Donostia 
Tel. 943 289 500

Polideportivo Egia
Martín Santos plaza, 1
20012 Donostia
Tel. 943 289 439

Polideportivo Altza
Oleta Galtzada, 153. 

20017 Donostia
Tel. 943 481 660

Polideportivo Bekoerrota
Euskal Herria Plaza 2. 

20100 Lezo
Tel. 954 510 311

Polideportivo Pio Baroja
Serapio Mujika kalea, 1. 

20016 Donostia
Tel. 943 400 892

Polideportivo Manteo
Travesia Rodil 8
20013 Donostia

Tel. 943 291 292

Polideportivo Paco Yoldi
Paseo Anoeta, 16. 
20014 Donostia
Tel. 943 481 870

Polideportivo Mons
Julimasene kalea, 1C. 
20015 Donostia
Tel. 943 285 830

KIROL EGOITZAK
SEDES DEPORTIVAS



Jokatzeko denbora: 30 minutu (5 minutuko 
sei zati). Denbora jarrraia izango da, eta lesio 
bat gertatuko balitz geldituko da soilik. 
Azken zatiko azkeneko 2 minutuetan 
bakarrik geldituko da denbora (FIBA 
araudia).

Hutsarteak (TM): Hutsarte bakarra partida 
osorako.

Jokalari - zerrenda: Jokalari guztiek 
gutxienez bi zati jokatu behar dituzte, 
lehenengo 5 zatietan.

Ordezkapenak: Azkeneko zatian bakarrik 
egin daitezke; edo eta 5 falta edo lesio bat 
egotean. Denbora geldituko da bosgarren 
faltagatik aldaketa bat gertatzen denean.

Jaurtiketa libreak: Jaurtiketa libreen 
zirkuluerdiko lerro etenetik botako dira. 
Laugarren faltatik aurrera ez da jaurtiketa 
libreak egiteko araua aplikatuko.

Tiempo de juego: 30 minutos (seis 
períodos de 5´). El tiempo es corrido y 
sólo se detiene por lesión. Los dos 
últimos minutos del último período se 
jugará a tiempo parado (reglamento 
FIBA).

Tiempo muerto: Un único tiempo muerto 
para todo el partido.

Alineaciones: Todos los jugadores/as 
deberán intervenir como mínimo en dos 
de los 5 primeros periodos.

Sustituciones: Sólo se pueden realizar en 
el último período, excepto en casos de 
lesión o eliminación por 5 faltas. Se 
detendrá el tiempo cuando haya un 
cambio por quinta falta.

Tiros libres: Se lanzarán desde la línea 
discontinua del semicírculo de tiros 
libres. No se aplicará la norma de 
lanzamiento de tiros libres a partir de la 
cuarta falta.

EMAITZEN JARRAIPENA
SEGUIMIENTO DE RESULTADOS

Parte-hartzaileen izen-ematea 
itxi ondoren, kategoriak, taldeak, 
partidak, egoitzak, ordutegiak eta 
abar GISASKI.EUS web orrian 
ikusi ahal izango dira. 
Behin lehiaketa hasita, emaitzen 
jarraipena, gurutzaketak 
(egoitzak, ordutegiak, etab.) eta 
azken faseak web orrian berean 
ikusi ahal izango dira, eta partida 
bakoitzaren amaieran 
eguneratuko dira. 

Una vez cerrada la inscripción de 
los participantes, las categorías, 

grupos, partidos, sedes, horarios, 
etc. podrán verse en la página 

web GISASKI.EUS. 
Una vez comenzada la 

competición, el seguimiento de 
los resultados, los cruces (sedes, 

horarios, etc.) y fases finales se 
podrán visualizar en la misma 

web, que se actualizará al 
finalizar cada partido.



DONOSTIA / SAN SEBASTIÁN
2026EKO APIRILAREN 11-12/ 11-12 ABRIL 2026

LARUNBATA 11
Lehiaketa hasiera.
Goizeko txanda.
Arratsaldeko txanda.
Egoitzaren itxiera.

09:00
09:30
15:30

20:00

IGANDEA 12
Goizeko txanda.
Finalak.
Sari-banaketa.

09:30
12:00
13:30

SÁBADO 11
Inicio competición.
Turno de mañana.
Turno de tarde.
Cierre de sede.

09:00
09:30
15:30

20:00

DOMINGO 12
Turno de mañana.
Finales.
Entrega de premios.

09:30
12:00
13:30



OSTATUAK EKIPOAK
ALOJAMIENTO EQUIPOS

Hostel Koisi
Pº Heriz, 38

20008 Donostia
Tel. 843 980 769

Albergue Ondarreta 
(La Sirena)

Pº Igeldo, 25
20008 Donostia
Tel. 943 310 268

Albergue Green Nest
Uba Bidea, 43

20014 Donostia
Tel. 843 930 011

Albergue Ulia
Pº Ulia, 297

20013 Donostia
Tel. 943 483 480

*Ostatua hartzeko tokien kopurua mugatua 
da, eta, beraz, parte-hartzaile guztien ostatua 
bermatzeko moduan banatuko dugu.
Dosierrean eskaintzen diren 
hotel/aterpetxeetako tokiak osatuz gero, 
antzeko ostatu-aukerak izango ditugu.

*Hay un número limitado de plazas de 
alojamiento, por lo que haremos la distribución 
para garantizar el alojamiento de todxs lxs 
participantes contando con otras alternativas 
similares en caso de que se completen los 
hoteles/albergues de este dossier.



OSTATUAK EKIPOAK
ALOJAMIENTO EQUIPOS

LAGUNTZAILEENTZAKO OSTATUAK 
ALOJAMIENTO ACOMPAÑANTES

Olarain
Pº Ondarreta, 24
20018 Donostia

Tel. 943 00 33 00

EASO BASKET akordio batera iritsi da 
OLARAIN egoitzarekin laguntzaileak 
MINIKOPAn ostatu hartzeko.
Erreserbak egiteko javiermarin@olarain.com 
helbidera mezu bat bidali beharko da.

El EASO BASKET ha llegado a un acuerdo con la 
residencia OLARAIN para el alojamiento de los 
acompañantes en la MINIKOPA.
Las reservas deberán realizarse enviando un 
correo a: javiermarin@olarain.com.



IZEN-EMATEAK
INSCRIPCIONES

IZENA EMATEKO FETXA LIMITEA:

OSTATUA BARNE: 
otsailak 27 baino lehen.

OSTATURIK GABE: 
martxoak 6 baino lehen.

ENTRENATZAILE BAT DOAN (EZIN 
DA METATU)
• Klub batek 4 talde edo gehiago 
ekartzen baditu
• Izena urtarrilaren 9a baino lehen 
ematen duten taldeek

FECHA LÍMITE PARA INSCRIBIRSE:

ALOJAMIENTO INCLUIDO: 
Antes del 27 de febrero.

SIN ALOJAMIENTO: 
Antes del 6 de marzo.
 

ENTRENADORX GRATIS (NO 
ACUMULABLE)
• Si un club trae 4 o más equipos
• Los equipos que hagan la 
inscripción antes del 9 de enero



Larunbata 11an iritsi.
Gau 1 ostatu batean.
Mantenua:
 Gosari larunbatean.
 Bazkari 1.
 Afari 1.
2 eguneko txapelketa:
Igandeko Picnic aukerakoa 
+ 10€/pertson.

Llegada sábado 11
1 noche de alojamiento.
Manutención:
 1 desayuno.
 1 comida.
 1 cena.
2 días de Torneo:
Opción de picnic el 
domingo por 10€/persona.

PACK 2

MINI KOPA

Ostirala 10an iritsi.
2 gau ostatu batean.
Mantenua:
 2 gosari.
 Bazkari 1.
 2 afari.
2 eguneko txapelketa:
Igandeko Picnic aukerakoa 
+ 10€/pertson.

Llegada viernes 10
2 noches de alojamiento.
Manutención:
 2 desayunos.
 1 comida.
 2 cenas.
2 días de Torneo:
Opción de picnic el 
domingo por 10€/persona.

PACK 1

180€  pertsona / persona 130€  pertsona / persona

PACK 3
Ostaturik gabe.
Bazkaria larunbatean.
2 eguneko txapelketa:
 Gutxienez 4 partida.
Igandeko Picnic aukerakoa + 10€/pertson.

Sin alojamiento.
1 comida el sábado.
2 días de torneo:
 Mínimo 4 partidos.
Opción Picnic el domingo por 10€/persona.

60€  
pertsona 
persona



BABY KOPA

45€  
pertsona 
persona

Ostirala 10an iritsi.
Gau 1 ostatu batean.
Mantenua:
 Gosari larunbatean.
 Bazkari 1.
 Afari 1.
1 eguneko txapelketa.

Llegada viernes 10
1 noche de alojamiento.
Manutención:
 1 desayuno.
 1 comida.
 1 cena.
1 día de Torneo.

PACK 2
Ostirala 10an iritsi.
2 gau ostatu batean.
Mantenua:
 2 gosari.
 Bazkari 1.
 2 afari.
1 eguneko txapelketa.

Llegada viernes 10
2 noches de alojamiento.
Manutención:
 2 desayunos.
 1 comida.
 2 cenas.
1 día de Torneo.

PACK 1

155€  pertsona / persona 105€  pertsona / persona

PACK 3
Ostaturik gabe.
Bazkari 1 larunbatean.
3 partida gutxienez.
Egun 1eko txapelketa.

Sin alojamiento.
1 comida el sábado.
Mínimo 3 partidos.
1 día de torneo.

35€  
pertsona 
persona



BEHIN AUKERATUTA...
UNA VEZ ELEGIDA LA OPCIÓN

Inskripzioa egin web horrialde bidez.         INSKRIPZIOAK.

OTSAILAK 27a baino lehenago diruaren %50 ingresatu 
erreserba moduan:

KUTXABANK : ES24 2095 5092 0210 6159 1565

Kontzeptua: Klubaren izena + kide kopurua

Adibidea: CB Viladecans (15 lagun)

Beste %50 MARTXOAREN 6a baino lehenago ingresatu 
behin-betiko tokia lortzeko.

Behin izena emanda, eventos@easobasket.com helbidera: 
• Klubaren logoa 
• Rosterra

Realizar la inscripción vía web.         INSKRIPZIOAK.

Ingresar el 50% del total de vuestro equipo como reserva, 
antes del día 27 DE FEBRERO en la siguiente cuenta:

KUTXABANK : ES24 2095 5092 0210 6159 1565

Concepto: Nombre del club + nº de integrantes

Ejemplo: CB Viladecans (15 pax.)

Ingresar el otro 50% antes del 6 DE MARZO para oficializar 
la plaza en nuestro Torneo.

Una vez formalizada la inscripción enviar a 
eventos@easobasket.com: 

• Logo del club 
• Roster

Behin ordainduta atzera botaz 
gero, klubaren zuzendaritza 
batzordeak erabakiko du zer 
egin irtenbide bat aurkitzeko.

• Roster

Behin ordainduta atzera botaz 
gero, klubaren zuzendaritza 
batzordeak erabakiko du zer 
egin irtenbide bat aurkitzeko.

En caso de renuncia una vez hecho el 
primer pago, la junta directiva del club 
arbitrará para  poder encontrar una 
solución satisfactoria para las dos partes.



TRANSPORTEA
TRANSPORTE

Talde bakoitzaren kontura izango da.
Behar duten taldeentzat garraioa eskaintzen 
dugu.
Ostatu eta polikiroldegiaren arteko garraioa 
90,00€/taldeko bidai bakoitzeko, nahiko talde 
baldin badaude.
Izen emateko momentuan aukera hau egin 
behar da.

El transporte correrá a cuenta de cada equipo.
Por ello, ofrecemos transporte para aquellos 
equipos que lo necesiten.
Transporte del Albergue al Polideportivo: 
90,00€/equipo por cada viaje, siempre que 
haya equipos suficientes para completar el 
autobús.
Deberá notificarse al formalizar la reserva.



LAGUNTZAILEAK
COLABORADORES



IZENA EMAN
APÚNTATE

KONTAKTUA
CONTACTO
ARITZ URBIETA
eventos@easobasket.com  
Tel.: 663 990 657
www.easobasket.com

KONTAKTUA
CONTACTO
ARITZ URBIETA
eventos@easobasket.com  
Tel.: 663 990 657
www.easobasket.com



ESKERRIK ASKO!
¡MUCHAS GRACIAS!




